Les Pensées de Pascal (édition électronique © www.penseesdepascal.fr)y  Raisons des effets 21 (Laf. 104, Sel. 136)

Transcriptions des Copies C; et C,

C4, p- 37 v° (I'image du texte est incompléte a droite : il faut lire 50. an(s,] (3éme ligne))
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C,, p.- 56 (I'image du texte est incompléte a droite : il faut lire auoit melrité] (3éme ligne))
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Marques ajoutées en marge dans C; (concordance au crayon, lettre et accolade a la plume) et C, (J au crayon) :
voir la description des Copies C; et C,.

La fin du dossier Raisons des effets est signalée par un .$. (S barré) dans C; et trois .$. (S barrés) dans C,, suivis
d’un trait de soulignement.
Les deux Copies transcrivent un texte conforme a l'original.

Dans les deux Copies le texte est nettement séparé des autres fragments.



